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SAFETY MEASURES

To ensure proper use of this product, please take the time to read this instruction
manual carefully before use. Please observe all the instructions about safe
operation and please keep this instruction manual in a safe place for future
reference.

(2)

1. Protection of power supply wire: Do not place the cable in the path of

foot traffic. Do not place heavy furniture on the cable. Never pull the cable to
unplug the unit from the socket, always disconnect the unit from the main power
supply by pulling the plug out of the socket.

2. Ventilation: In order to prevent this unit from overheating, place it in a well
ventilated area on a stable surface. Never place it on a bed, sofa or carpet
where the ventilation will be restricted.

3. Dismantling: In order to avoid the risk of electric shock, do not dismantle

the unit. Should your unit be faulty or broken please refer servicing to an
authorized service center.

4. Strange Odour: Should your unit emit any strange odour, immediately unplug
it from the wall socket. Do not use the unit again until you have had it repaired by
a qualified service center.

5.Do not expose this unit to liquid of any kind.

SPECIFICATIONS

Power Output: 10W
Frequency Response

for main speaker: 50Hz-20KHz
Power Supply: DCoV

Bluetooth frequency range: 2402MHz-2480MHz
The channel emission power of the BT: 2dbm
Bluetooth version: V5.0

ACCESSORIES INCLUDING:

1.AC Adaptor..................... 1PCS
2.User Manual..................... 1PCS

JACK LINE IN

1. Pripojte audiokabel (nie je dodany) k Jack LINE IN reproduktoru a ko konektoru
audio externého zariadenia ako MP3 prehravac, diskman, atd.a vyberte LINE
stlaCenim tla¢idla MODE na ¢elnom panelu.

2.Prehravaijte z externého audiozariadenia

FUNKCIE FM

1.Stlacte tlacidlo MODUL pre volbu rozhlas FM

2. Stlaéte tlagidlo PREHRAVANIE/PAUZA na &elnom panelu pre automatické
vyhl’adavanie a ulozenie rozhlasovych stanic.

3.Stlaéte tladidlo PREDCHADZAJUCI/NASLEDUJUCI button to select a specific
radio station.

FUNCKIE BLUETOOTH

Stlacte tlacidlo MODE na ovladacim panelu pre modul Bluetooth.

Sucasne otvorte Bluetooth a nast avte Va$ mobilny telefon, tabletu, alebo
akékolv'vek audiozariadenie vhodné pre  Bluetooth a zvolte "ABTS-806"(nie je
potrebny iny kod) Jednotka a zariadenie sa budu pripojit” prostrednictvom
Bluetooth. Stlacte tlac¢idlo "nasledujica skladba" a "predchadzajiuca skladba" na
ovladacim panelu pre vyber skladby a stlacte tladidlo " prehravanie/pauza" pre
kontrolu uroviia prehravania.

LIKVIDACIA OPOTREBOVANYCH ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIADENII

Tento symbol na produku alebo na obalu znamena, Ze pouzity produkt
nesmie byt pridany do bezného komunalneho odpadu. Nie zahodit’
produkt do domaceho odpadu na konci jeho dobu prevadzky, ale doructe ho
na uréené zberné centra k recyklaciu. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomézete chranit” zivotné prostredie a zabranit” pripadnému negativnému
dopadu na zivotné prostredie a zdravie |'udi.

Chcete-li zistit” adresu najbliz§iho zberného centra:

- Kontaktujte miestné urady

- Zpristupnite webovu stranku http://www.asekol sk/asekol/

- VyZadajte d alSie informacie v obchodu, kde ste kupil dané zariadenie.
- U\_/glqven,é Specifikacie maju iba informacny cil. Vaha a velikost'su
ribliznymi.
- as produkct je nepretrzite zlepSovany a jeho Specifikacie a funkcie
mozu byt’zmenené bez predbezného oznamenia.
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NAPAJACI ZDROJ

1.Nabijte produkt najmenej 4 hodiny pred prvym pouzitim.

2. Stlacte dlhsie tlacidlo POWER na hlavnom panelu abyste aktivovali alebo
dezactivovali reproduktor.

NABIJANIE BATERIE

Ked’ je batérie nabita, ervené svetlo oznaguje STAV NABYTIA Po tom &o je
batérie Uplne nabita. Svetelny indikator stava sa zelenym.

1.Pripojte adaptér CA ko konektoru DC IN reproduktoru a a zapnite ho do
zasuvky.

2.Ked’ je baterie Uplné nabita, najprv odpojte adapter od zariadenia, a potom
odpojte ho tiez zo zasuvky.

3.Reproduktor funguje obvyklym spésobem ked’sa nabije.

VYBER MODULU PREHRAVANIA
Stlacte tlacidlo MODE na ¢elnom panelu abyste vybrali modul prehravania (LINE
IN,USB,BT alebo FM).

FUNKCIA OPAKOVANIA

1.V modulu prehravania, stlaéte tladidlo OPAKOVANI jeden raz abyste opakovali
prehravanie aktualnej skladby. Pre zruSenie volby opakovanie stlacte znova tlacidlo
OPAKOVANIE

2.Funkcia OPAKOVANIE je k dispozici iba pre modul prehravania USB (nie pre
Bluetooch /Line In/ FM).

TLACIDLO PREDCHADZAJ,UCI/NI-}SLEDUJl'JCi o
Stlacenim tlac¢idla PREDCHADZAJUCI/NASLEDUJUCI na ¢elnom panelu, moZete
vybrat” urcitu skladbu zo zoznamu prehravania. ,

TLACIDLO PREHRAVANIE/PAUZA

Pre zastavenie prehravania aktualnej melodie, stlacte tlacidlo
PREDCHADZAJUCI/NASLEDUJUCI na &elnom panelu. Stlaéte tlagidlo este raz
pre obnovenie prehravania.

OTACIVE TLACIDLO NASTAVENIA HLASITOSTI
Otacaijte tlacidlom v opaénom smeru hodinovych ruciciek pre zniZzenie hlasitosti a
otacajte v smeru hodinovych rucicCiek pre zvySenie hlasitosti.

KONEKTOR MIC IN
Pripojte mikrofon priamo pre prehravanie.

KONEKTOR USB

VloZzte priamo USB pre prehravanie.

Akceptované hudebné formaty: MP3,WMA si WAV, s mimoriadnou kvalitou pricom
poskytuje vysSiu a novl hudebnu skisenost™ napocutia.
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Control Panel Function

1.LED Display
2.Volume Adjustor
3.Power On/Off(Hold for 3 seconds to switch on/off the unit)
4 Mode (Bluetooth,FM Radio,Line Input,USB)
5.Repeat
6.Mic Input
7.Line Input
8.USB Port
9.Charging Indicator
RED=Charging
GREEN= Full Charged
10.DC interface (9V)
11.Next track
12.Play/Pause (In FM mode,hold for 3 seconds the device will enter into automatic
scan)
13.Previous track



POWER SOURCE
1.Please charge the unit at least 4 hours before first time using.
2.Long press the POWER button on the panel to switch on or off the speaker.

CHARGE THE BATTERY

When the battery is charging, the CHARGE STATUS lights red. After the battery
has fully charged, the light turns to be green.

1.Connect the AC adaptor to the DC IN JACK of the speaker firmly, and plug it into
a wall outlet.

2.When the battery is fully charged, first disconnect the AC adaptor from the
speaker,then from the wall outlet.

3.The speaker works normally when charging.

MODE SELECTION

Press MODE button on the front panel to select the MODE(LINE,USB,BT OR FM).

REPEAT FUNCTION

1.During playing status,press REPEAT button on the front panel once to repeat
playing the current track.To cancel the repeat option,press the REPEAT button
again.

2.REPEAT function only available for USB card playing modes(not for
Bluetooch/Line /FM).

PREVIOUS/NEXT BUTTON
By pressing PREVIOUS/NEXT button on the front panel ,you can select a specific
song from the play list.

PAUSE/PLAY BUTTON
To stop playing the current track,please press PAUSE/PLAY button on the front
panel.Press it once again to continue playing.

VOLUME ADJUSTMENT DIAL
Twist the dial anticlockwise to decrease the volume and clockwise to increase the
volume.

MIC IN JACK
Plug in microphone directly for playing.

USB JACK

Insert USB card directly for palying

Support music formats of MP3,WMA and WAV with outstanding quality,giving a
Superior and brand-new musci listening experience.
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Ovladaci panel

1.0brazovka LED
2Uprava Hlasitosti
3.Power On/Off (Podrzte stisknutym 3 sekundy pro spustenie/zastavenie pristroja)
4. Moduly (Bluetooth, Radio FM Radio, Line In USB)
5.0pakovanie
6.Vstup
7.Line In
8.Port USB
9.Indikator pre nabijanie
CERVENY=Nabija sa
ZELENY= Uplne nabity
10.DC rozhranie (9V)
11.Nasledujuca skladba
12.Prehravanie/Pauza (V modulu FM podrzte stlatenym 3 sekundy a zariadenie
vstupi do automatického vyhl’adavania )
13.Predchadzajuca skladba
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Aby zaistili spravne pouzivanie tohto produktu, precitajte si dékladne, prosim, tieto
navody pred pouzivanim produktu. Dodrzte, prosim, vSetkie inStrukcie tykajucie sa
se jeho prevadzkovania za bezpecnostnych podmienok a prosim,uchovaijte, tieto
navody na bezpefnom mieste, pre dodatocné referencie.

(3)

(2)

1. Ochrana napajaciho kabla. Neumist'tujte kabel v arealu, kde modze byt
poslapany. Neukladajte t'azky nabytok na kabel. Nikdy netiahajte za kabel ked”
chcete vytiahnut” zariadenie zo zasuvky, vzdy odpoijte pristroj od napajaciho zdroja
vytiahnutim zastréky zo zasuvky.

2. Vetranie: Abyste sa vyhybali prehratiu tohto produktu, umist’ujte ho na dobre
vetranom mieste, na stabilnej ploche. Neukladajte nikdy produkt na postel, pohovku
alebo koberec abyste nezabranili vetraniu.

3. Demontaz: Abyste se vyhybali riziku skratu, nedemontujte produkt. V pripade,
Ze produkt ma zavadu alebo je poskodeny, prosim, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

4. Neprijemny zapach: V pripade Ze Vas pristroj vydava neprijemny zapach,
hned ho odpojte zo zasuvky. NepouZivajte pristroj nez jste ho opravil v
autorizovanom servisu

5.Nevystavujte pristroj tekutinam akéhokol'vek druhu.

SPECIFIKACIE

Vystupny vykon: 10W
Frekvencia odpovedi pre hlavny
reproduktor: 50Hz-20KHz
Napajaci zdroj: DC9V

DODAVANE PRISLUSENSTVO:

1.Adaptér CA.........oooiii 1kus
2. Priru€ka pouzivatela........... 1kus
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LINE IN JACK

1. Connect an audio cable (not included) to the LINE IN JACK of the speaker and to
the audio output socket on the external audio devices such as MP3 player, discman,
etc,then select LINE by pressing the MODE button on the front panel .

2.Play from an external audio device.

FM FUNCTIONS

1.Press MODE to select FM radio

2.Press PLAY/PAUSE button on front panel for automatic searching and saving the
radio stations.

Press PREVIOUS/NEXT button to select a specific radio station.

BLUETOOTH FUNCTIONS:

Please press MODE button on control panel to select Bluetooth mode.
Simultaneously open the Bluetooth setting on your phone, tablet or any other
bluetooth enabled audio device and select "ABTS-806"(no need to match code),the
unit and device will then connected via Bluetooth. Press the "next song" and
"previous song" button on the control panel to select the song, press" play/pause”
button to control the playing status.

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on the product or packaging means that the
product should not be treated as household waste. Do not throw
garbage at the end of its life, but take it to a collection center for
recycling. In this way you will help to protect the environment and
be able to prevent any negative consequences that it would have
on the environment and human health.

To find your nearest collection center:

Contact local authorities;

Access the website: www.mmediu.ro;

Request additional information from the store where you _
purchased the product.




AKAI

MANUAL DE UTILIZARE

ABTS-806
BOXA PORTABILA

AKAI

PRIRUCKA POUZIVATELA

ABTS-806
PRENOSNY REPRODUKTOR
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JACK LINE IN

1. Pfipojte audiokabel (neni dodan) kJack LINE IN reproduktoru a ke konektoru
audio externiho zafizeni jako MP3 piehravac, diskman, atd.a vyberte LINE
stisknutim tlacitka MODE na €elnim panelu.

2.Prehravejte z externiho audiozafizeni.

FUNKCE FM

1.Stisknéte tlacitko MODUL pro volbu radio FM

2. Stisknéte tlagitko PREHRAVANI/PAUSE na &elnim panelu pro automatické
vyhledavani a uloZeni radiovych stanic.

Stisknéte tladitko PREDCHOZI/NASLEDUJICI button to select a specific radio
station.

FUNCKE BLUETOOTH

Stisknéte tlacitko MODE na ovladacim panelu pro modul Bluetooth.

Soucasné oteviete Bluetooth a nastavte Vas mobilni telefon, tabletu, nebo jakékoliv
audiozafizeni vhodné pro Bluetooth a zvolte "ABTS-806"(neni potfebny jiny kod ).
Jednotka a zafizeni se budou pfipojit prostfednictvim Bluetooth. Stisknéte tlacitko
"nasledujici skladba" a "predchozi skladba" na ovladacim panelu pro vybér skladby
a stisknéte tlacitko " pifehravani/pauza" pro kontrolu urovné pfehravani.

LIKVIDACE OPOTREBENYCH FLEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktu nebo na obalu znamena, ze s
produktem by nemélo byt nakladano jako s domovnim
odpadem. Nevyhazujte pfistroj do domovniho odpadu na
konci jeho zivotnosti nybrz doructe ho na autorizované
sbérné centrum urcené pro recyklaci. Spravnou likvidaci
I produktu zabranite negativnim vliviim na lidske zdravi a
ziivotni prostiedi. K zji§téni adresy nejblizsiho sbérného

centra: _

— Kontaktujte mistni utfady ;

— Zpftistupnite webovou stranku: http://www.asekol.cz/asekol/;
Vyzadejte si dopliikové informace v obchodu, kde jste koupil dany produkt.
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MASURI DE SIGURANTA

Pentru a asigura o utilizare corecta a acestui produs, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual cu intructiuni, inainte de utilizare. Va rugam sa respectati toate
intructiunile cu privire la operarea in conditii de siguranta si va rugam sa pastrati
acest manual de utilizare intr-un loc sigur pentru referinte viitoare..

(3)

(2)

1. Protectia cablului de alimentare: Nu amplasati cablul intr-o zona cu trafic, unde
cesta poate fi calcat. Nu asezati mobilier greu pe cablu. Nu trageti niciodata de
cablu pentru a scoate aparatul din priza, deconectati intotdeauna aparatul de la
sursa de alimentare prin scoaterea stecherului de la priza.

2. Ventilatia: Pentru a preveni supraincalzirea acestui produs, asezati-l intr-o zona
bine ventilata pe o suprafata stabila. Nu asezati produsul niciodata pe un pat,
canapea sau covor, pentru a nu restrictiona ventilatia.

3. Demontarea: Pentru a evita riscul de elctrocutare, nu demontati produsul. In
cazul in care aparatul este defect sau rupt, va rugam sa apelati la un centru de
service autorizat

4. Miros ciudat: In cazul in care aparatul dumneavoastra emite un miros ciudat,
deconectati imediat produsul de la priza. Nu utilizati aparatul pana cand nu I-ati dus
la reparat la un centru de service autorizat.

5.Nu expuneti apartul la de lichide de orice fel.

SPECIFICATII

Puterea de iesire: 10W
Frecventa de raspuns

pentru difuzorul principal: 50Hz-20KHz
Sursa de alimentare: DC9V
Versiune Bluetooth: V5.0
Suporta profile A2DP si AVRCP

Frecventa raspuns: 100-20khz
Putere emisie in canal BT: 2dbm

ACCESORII INCLUSE:

1.Adaptor CA..........cccooee. 1buc.
2.Manual de utilizare........... 1buc.




Panoul de control

1.Ecran LED
2.Ajustor Volum
3.Power On/Off (Mentineti apasat pentru 3 secunde pentru a porni/opri aparatul)
4.Mode (Bluetooth, Radio FM Radio, Line In, USB)
5.Repetare
6.Intrare
7.Line In
8.Port USB
9.Indicator pentru incarcare
ROSU=Se incarca
VERDE= Incarcat complet
10.DC interface (9V)
11.Urmatoarea melodie
12.Redare/Pauza (In modul FM mentineti apasat pentru 3 secunde si dispozitivul va
intra intra in cautare automata)
13.Melodia anterioara

NAPAJCEC'| ZDROJ

1.Nabijte produkt nejméné 4 hodiny pfed prvnim pouzitim.

2. Stisknéte dlouze tla¢itko POWER na hlavnim panelu abyste aktivovali nebo
dezactivovali reproduktor.

NABIJENIE BATERIE

Kdyz je baterie nabita, ¢ervené svétlo oznaduje STAV NABYTI. Poté co baterie je
Uplné nabita. Svételny indikator stava se zelenym.

1.Pfipojte adaptér CA ke konektoru DC IN reproduktoru a a zapnite ho do
zasuvky.

2.Kdyz je baterie UpIné nabita, nejdfive odpojte adapter od zafizeni, a poté odpojte
ho téz ze zasuvky.

3.Reproduktor funguje obvyklym zpisobem kdyZ se nabije.

VYBER MODULU PREHRAVANI
Stisknéte tlacitko MODE na €elnim panelu abyste vybrali modul pfehravani (LINE
IN,USB,BT nebo FM).

FUNKCE OPAKOVANI

1.V modulu pfehravani, stisknéte tlacitko OPAKOVANI jeden krat, abyste opakovali
prehravani aktualni skladby. Pro zruSeni opce opakovani, stisknéte znovu tlacitko
OPAKOVANI

2.Funkce OPAKOVANI je k dispoyici pouze pro modul piehravani USB (ne pro
Bluetooch /Line In/ FM).

TLACITKO PREDCHOZI/NASLEDUJICI o
Stisknutim tlaéitka PREDCHOZI/NASLEDUJICI na ¢elnim panelu, miizete
vybrat uréitou skladbu ze seznamu prehravani. ,

TLACITKO PREHRAVANI/PAUZA

Pro zastaveni pifehravani aktualni melodie, stisknéte tlacitko
PREHRAVANI/PAUZA na &elnim panelu. Stisknéte tlagitko je$té jednou pro
obnoveni pfehravani.

OTACIVE TLACITKO NASTAVENI HLASITOSTI
Otocte tlacitkem v opacném sméru hodinovych rugi¢ek pro snizeni hlasitosti a
oto¢te v sméru hodinovych ruci¢ek pro zvyseni hlasitosti.

KONEKTOR MIC IN
Pfipojte mikrofon pfimo pro pfehravani.

KONEKTOR USB

Vlozte pfimo USB pro prehravani

Akceptované hudebni formaty: MP3,WMA si WAV, s mimofadnou kvalitou pfi¢emz
poskytuje vy$Si a novou hudebni zkuSenost poslechu.
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Ovladaci panel

1.0Obrazovka LED
2.Sefizova¢ Hlasitosti
3.Power On/Off (Podrzte stisknutym 3 sekundy pro spusténi/zastaveni pfistroje)
4 Moduly (Bluetooth, Radio FM Radio, Line In, USB)
5.0pakovani
6.Vstup
7.Line In
8.Port USB
9.Indikator pro nabijeni
CERVENY=Nabije se
ZELENY= Uplné& nabity
10.DC rozhrani (9V)
11.Nasledujici skladba
12.Pfehravani/Pauza (V modulu FM podrzte stisknutym 3 sekundy a zafizeni
vstoupi do automatického vyhledavani)
13.Pfedchozi skladba
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SURSA DE ALIMENTARE

1.Incarcati produsul cel putin 4 ore inainte de prima utilizare..

2.Apasati lung butonul POWER de pe panoul principal pentru a activa sau
dezactiva boxa.

INCARCAREA BATERIEI

Atunci cand bateria se incarca, lumina rosie indica STAREA DE INCARCARE.
Dupa ce bateria s-a incarcat complet, indicatorul luminos devine verde.
1.Conectati adaptorul CA la mufa DC IN a boxei si conectati-l la priza.
2.Atunci cand bateria s-a incarcat complet, intai deconectati adaptorul de la
dispozitiv, dupa care deconectati-l si de la priza.

3.Boxa functioneaza normal atunci cand se incarca.

SELECTAREA MODULUI DE REDARE
Apasati butonul MODE de pe panoul frontal pentru a selecta modul de redare
(LINE IN,USB,BT sau FM).

FUNCTIA DE REPETARE

1.In modul de redare, apasati butonul REPETARE o data, pentru a repeta redarea
melodiei curente.Pentru a anula optiunea de repetare, apasati din nou butonul
REPETARE.

2.Functia REPETARE este disponibila numai pentru modul de redare USB (nu
pentru Bluetooch /Line In/ FM).

BUTONUL ANTERIOR/URMATOR
Prin apasarea butonul ANTERIOR/URMATOR de pe panoul frontal, puteti selecta o
anumita melodie din lista de redare.

BUTONUL REDARE/PAUZA
Pentru a opri redarea melodiei curente, apasati butonul REDARE/PAUZA de pe
panoul frontal. Apsati inca odata pentru a relua redarea.

BUTONUL ROTATIV DE REGLARE VOLUM
Rotiti butonul in sens invers acelor de ceasornic pentru a reduce volumul si rotiti in
sensul acelor de ceasornic pentru a creste volumul.

MUFA MIC IN
Conectati microfonul direct pentru redare.

MUFA USB

Introduceti un USB direct, pentru redare

Formate muzicale acceptate: MP3,WMA si WAV, cu o calitate exceptionala, oferind
0 experienta muzicala de ascultare superioara si noua.
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JACK LINE IN

1. Conectati un cablu audio (nu este furnizat) la Jack-ul LINE IN al boxei si la mufa
audio a dispozitivului extern precum MP3 player, discman, etc.si selectati LINE
apasand butonul MODE de pe panoul frontal.

2.Redati de pe dispozitivul audio extern..

FUNCTIA FM

1.Apasati butonul MODE pentru a selecta radio FM

2.Apasati butonul PLAY/PAUSE de pe panoul frontal pentru cautare automata si
memorare for automatic searching and saving the radio stations.

Press PREVIOUS/NEXT button to select a specific radio station.

FUNCTIA BLUETOOTH

Apasati butonul MODE de pe panoul de control pentru modul Bluetooth.
Simultaneously open the Bluetooth setting on your phone, tablet or any other
Bluetooth enabled audio device and select "ABTS-806"(no need to match code),the
unit and device will then connected via Bluetooth. Press the "next song" and
"previous song" button on the control panel to select the song, press" play/pause”
button to control the playing status.

DEZAFECTAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE S| ELECTRONICE UZATE

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj
semnifica faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca un
deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer
la sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la un centru de
colectare autorizat pentru reciclare. in acest fel veti ajuta la
protejarea mediului Tnconjurator si veti putea impiedica
eventualele consecinte negative pe care le-ar avea asupra
mediului inconjurator si sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:
Contactati autoritatile locale; _
Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro;
Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Producator :

SC INTERVISION TRADING RO SRL , Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr.
48-52, corp A, et. 5, cam 504-505, jud. Arges, Romania,

cod postal : 110121, www.akai.com.ro

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

Pro zajisténi spravného pouZiti tohoto produktu, prectéte si peclivé, prosim, tuto
uzivatelskou pfiru¢ku pred pouzitim produktu. Dodrzte, prosim, vSechny instrukce,
tykajici se jeho provozovani za bezpecnostnich podminek a prosim,uchovejte, tuto
pfiru¢ku na bezpeéném misté, pro dodatecné reference.

(3)

1. Ochrana napajeciho kabela. Neumistéte kabel v arealu, kde mulze byt
poslapan. Nepokladejte t8Zky nabytek na kabel. Nikdy netahejte za kabel kdyz
chcete vytahnout zafizeni ze zasuvky, vzdy odpojte pfistroj od napajeciho zdroje
vyjmutim zastr¢ky ze zasuvky.

2. Vétrani: Abyste se vyhnuli prehfati tohoto produktu, umistéte hon a dobre
vétraném misté, na stabilni ploSe. Nepokladejte nikdy produkt na postel, pohovku
nebo koberec abyste nezabranili vétrani.

3. Demontaz: Abyste se vyhnuli riziku zkratu, nedemontujte produkt. V pfipadé,
Ze produkt ma zavadu nebo je poskozen, prosim, obrat'te se na autorizované
servisni stfedisko.

4. Nepfijemny zapach: V pfipadé, Ze Va$ pfistroj vydava nepfijemny zapach,
hned ho odpojte ze zasuvky. NepouZivejte pfistroj nez jste ho opravil v
autorizovaném servisu

5.Nevystavujte pfistroj tekutinam jakéhokoliv druhu.

SPECIFIKACE

Vystupni vykon: 10W
Frekvence odpovédi pro hlavni
reproduktor: 50Hz-20KHz
Napajeci zdroj : DC9V

DODAVANE PRISLUSENSTVi:

1.Adaptér CA.........ooviiiii 1kus
2.Uzivatelska pfirucka  ........... 1kus
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AKAI

PRIRUCKA UZIVATELE

ABTS-806
PRENOSNY REPRODUKTOR

CZ - CESKY

AKAI

ABTS-806

®OPHTO HXEIO
OAHIIEXZ XPHXHX
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METPA AZ®AAEIAZ

Ma va dlao@alioTei N owoTH XPHion auTol Tou TPOIGVTOG, TAPAKAAOUNE VO APIEPWTETE XPOVO Yia va dlapdoeTe autd To
£YXEIPIOIO 0DNYIWV TTPOTEKTIKA TPIV A6 TN XPHON.

Wi ®OF i

=

(3)

(2)

1. MpooTtatéyTe 10 KaAWdIo Tpo@odoaiag améd 1o va TarnBei fj va TputrnBei €18IKA oTa Buopara, Kal To onueio E6dou Toug amoé Tn
ouokeur). MHN TO TPABATE AMO TO KAAQAIO OTAN EINAI NA TO AMOZYNAEZETE AMO THN MAPOXH PEYMATOZ

2. MapakaAoUpe pnv @pddete 1o avoiypata e§aepiopol TG CUOKEUNG, YIaTi N alinon TG eowTepIKg BEpHoKpaaciag TG CUOKEUG
pmropei TpokaAéoel BAARN o0To KUKAwHA.

3. Mnv amoaguvappoloyeite 1o TepiBAnpa uTrdpxel Kivduvog nAekTpoTAngiog

4. Y& mePITTWON TTOU N OUCKEUH 0OG EKTTEPTTEI KABE TrEPiEPYN OOMI, APECWGS ATTOOUVIEDTE TNV A6 TV TPifa. Mnv
XPNOIHOTTOIEITE TN CUCKEUR §aVA PEXPI VA EiXAV ETTIOKEUOAOTET A6 VA £E0UTIOO0TNHEVO KEVTPO ETTICKEUWY.

5. H ouokeur dev TpETEl va XpNOIUOTIOIEITAl KOVTA Og TNy vepoU (YIa Tapddelyua, KoVTd g€ umraviépa, VITTipa, vepox0Tn,
pTTaviépa TAUVTpI0, uyp6 UTTOYEIO, KOVTA o€ Tioiva, KAT)

MPIN TH NPQTH XPHZH
1. PopTioTe TN povAdA TOUAGXIOTOV 4 WPEG TIPIV aTTd TNV TPWTH Xpron

2. Marfote Taparetapéva 1o TAKTpo POWER oTov Tivaka yia va evEPYOTTOINOETE 1 VA QTTEVEPYOTTOINOETE TO NXEiO

®OPTIZH MIMATAPIAZ
‘Otav n pmatapia opTidel, n Auxvia £xe1 KOKKIVO Xpwpa. A@oU n patapia £xel popTioTei TApwg, N Auxvia eivar Tpdovn.

. Zuvdéore Tov Tpooappoyéa AC atnv utrodoxr DC IN tou nxeiou, kai ouvdéoTe To O pIa Tpiga.

. Ortav n pmarapia éxel opTIoTEl TAPWG, ATTOCUVIESTE TPWTA TO PeTATXNHaTIoT AC aTrd 10 nxeio, Kal OTN CUVEXEID, AT THV
Tpica.

. To nxeio Aeiroupyei kavovikd katd Tn OpTIoN

MPOAIATPA®EZ

lox0g €§6dou: 10W
Atoékpion ouxvérntag: 50Hz-20KHz
Tpogodooia: DCOV

9
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JACK LINE IN

1. Podtgcz kabel audio (brak w zestawie) do gniazda Jack-a LINE IN gtosnika i
ghiazda audio urzgdzenia zewnetrznego, takiego jak odtwarzacza MP3, discmana
itp., a nastepnie wybierz LINE, naciskajgc przycisk MODE na panelu przednim.

2. Odtwarzaj na zewnetrznym urzadzeniu audio.

FUNKCJA FM

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ radio FM

2. Nacisnij przycisk PLAY/PAUSE na przednim panelu, aby automatycznie
wyszukiwac i zapisywac stacje radiowe.

Nacisnij PREVIOUS/NEXT, aby wybra¢ okreslong stacje radiowa.

FUNKCJA BLUETOOTH

Nacisnij przycisk MODE na panelu sterowania, aby wtaczy¢ tryb Bluetooth.
Jednoczesnie otwérz ustawienia Bluetooth w telefonie, tablecie lub innym
urzadzeniu audio obstugujagcym technologie Bluetooth i wybierz "ABTS-806" (nie
ma potrzeby tgczenia kodu), a nastepnie jednostka i urzadzenie zostang potgczone
przez Bluetooth. Nacisnij przycisk "next song" i "previous song" na panelu
sterowania, aby wybraé utwoér, nacisnij przycisk "play / pause", aby kontrolowac
status odtwarzania.

UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

Symbol ten obecny na produkcie lub na opakowaniu
oznhacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako
zwykly odpad domowy. Nie nalezy wyrzuca¢ urzadzenia wraz z
odpadami komunalnymi po zakonczeniu okresu uzytkowania, ale
oddac¢ do autoryzowanego punktu zbiérki w celu recyklingu. W
taki sposdb, pomozesz chronié¢ Srodowisko i zapobiegniesz
ewentualnym potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego.
Aby znalez¢ adres najblizszego centrum odbioru:
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami; _

- Przejdz do strony internetowej: www.mos.gov.pl;
- Popros$ o dodatkowe informacje ze sklepu, w ktérym kupite$ produkt.
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ZRODLO ZASILANIA

1. Nataduj produkt co najmniej 4 godziny przed pierwszym uzyciem.

2. Nacisnij dtugo przycisk POWER na panelu gtdwnym, aby wigczy¢ lub wytgczy¢
gtosnik.

LADOWANIE AKUMULATORA

Podczas tadowania akumulatora czerwone swiatto wskazuje STAN tADOWANIA.
Po petnym natadowaniu akumulatora, wskaznik swietlny zmieni kolor na zielony.
1. Podtgcz zasilacz CA do gniazda DC IN gto$nika i podtgcz go do gniazdka
Sciennego.

2. Po catkowitym natadowaniu akumulatora odtgcz adapter od urzadzenia, a
nastepnie odtgcz go od gniazda elektrycznego.

3. Gtosnik dziata normalnie podczas fadowania.

WYBOR TRYBU ODTWARZANIA
Nacisnij przycisk MODE na panelu przednim, aby wybra¢ tryb odtwarzania (LINE IN,
USB, BT lub FM).

FUNKCJA POWTARZANIA UTWORU

1. W trybie odtwarzania nacisnij raz przycisk REPEAT, aby powtérzy¢ biezgcy
utwér. Aby anulowacé opcje powtarzania, nacisnij ponownie przycisk REPEAT.

2. FUNKCJA POWTARZANIA jest dostepna tylko dla trybu odtwarzania USB (nie
dla Bluetooch /Line In /FM).

PRZYCISK POPRZEDNI/NASTEPNY
Naciskajac przycisk POPRZEDNI/NASTEPNY na przednim panelu, mozesz wybrac¢
konkretny utwor z listy odtwarzania.

Przycisk ODTWARZANIE/PRZERWA

Aby zatrzymacé odtwarzanie biezgcego utworu, nacisnij przycisk
ODTWARZANIE/PRZERWA na przednim panelu. Naci$nij ponownie, aby wznowi¢
odtwarzanie.

OBROTOWE POKRETLO USTAWIANIA GLOSNOSCI

Obrdé¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara aby zmniejszy¢
gtosnos¢, a nastepnie obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢
gtosnosc.

WTYCZKA LINE IN

Podftacz mikrofon bezposrednio do odtwarzania.

WTYCZKA USB

Woprowadz bezposrednio ztgcze USB do odtwarzania

Obstugiwane formaty muzyczne: MP3, WMA i WAV, o wyjatkowej jakosci,
zapewniajgce lepsze i nowe wrazenia stuchowe.
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MINAKAZ EAErXoY

1. 086vn LED
2. puBuIoTAG éviaong fixou
3. Power On / Off (KparrioTe yia 3 SeuTEPOAETITA YIO VO EVEPYOTTOINOETE / ATTEVEPYOTTOINOETE T HOVADA)
4. Aeiroupyia (Bluetooth, padiépwvo FM, ypappri eil068ou, USB)
5. EmavaAnyn
6. €i0000¢ HIKPOPWVOU
7. Mpappn Eioédou
8. ©@Upa USB
9. 'Evdeign @opTiong
KOKKINO = @éption
MPAZINO = MAfjpng @dépTion
10. dilaolvdeong auvexoUg pedparog (9V)
11. Emépevo KopudrTi

12. Avamrapaywyn / Madon (21 Asitoupyia FM, kpatriote Tarnpévo yia 3 deutepdAeTITa, N cuokeur 6a 1eBei og auTépaTn
oadpwan)

13. MponyoUuevo KOPUATI
EMIAOIH AEITOYPrIAZ

Marrjote 10 kKoupTi MODE oT0Vv pmpooTivé Tivaka yia va eTAégeTe Tov TpdTro Acitoupyiag (LINE, USB, BT rj FM).

AEITOYPIIA ENANAAHWHZ

1.Katd kardotaon avamapaywyrig, Tariote 1o koupTi REPEAT otnv wpdooyn pia @opd yia va eTavaAdBeTe TV avaTrapaywyr
TOU TPEXOVTOG KOUHATIOU . yia va aKUpwaoeTe TNV £MIAoyr emavaAnyng, warrote {avd 1o koupti REPEAT.

2.n Aeiroupyia REPEAT eivar diaBéaiun pévo yia tnv avamapaywyr amé USB (6x1 yia Bluetooch / Line / FM).

10
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KOYMIMI PREVIOUS / NEXT

Matwvrag PREVIOUS / NEXT KOUMTTi OTO HTTPOOTIVO TiVAKa, HTTOPEITE va eTIAEGETE £va OUYKeKpIPEVO TpayoUdl amé Tn AioTa
avaTTapaywyng.

KOYMII PAUSE / PLAY

Mo va SIaKOWETE TNV avaTrapaywyr Tou TpéXovTog Koppartiol, TarrioTte 1o TAikTpo PAUSE / PLAY oTo pmrpoaTivé Trivaka .
TATHOTE TO GAAN IO POPd VO CUVEXIOEI va TTAICEl.

PYOMIZH ENTAZHZ

MepIoTpEYTE TO APIOTEPOOTPOPA ETTIAOYEA VIO VO PEIDOETE TV EVIACH KAl TTPOG Ta JegId yia va augfoeTe TNV £VIOON TOU [XOU.
EIZOAOZ MIKPO®QNOY

ZUVOEDTE TO PIKPOPWVO GUETA YIA QVATTAPAYWYH.

OYPA USB

TomoBeThoTE TV KdpTa USB ameubeiag yia avamapaywyn.

YTooTtnpiopeves pop@ég pouaikig, MP3, WMA kai WAV pe e§aIpeTIK ToI6THTA
EIZOAOZ LINE IN

1. ZuvdéoTe éva kaAwdlo rixou (dev TeplAapuBdveral) otnv uodoxr LINE IN Tou nxeiou kai otnv urodoxr §68ou fxou amoé Tnv
£§wTepIKA guokeun fixou, 6Twg MP3 player, discman, KAT, aTn ouvéxeia, eMIAEETE TN ypapur Tatwvtag To koupti MODE atov
HTTPOOTIVO TrivaKa.

2. TarfoTte play améd TV §WTEPIKA CUOKEUH f)XOU.
AEITOYPIIA FM

1. Méote MODE yia va emAégeTe To padidpwvo FM
2 Matfote 1o KoupTi PLAY / PAUSE otnv mpéooyn yia Tnv autépaTtn avagiTtnaon kal amoBiKeuon Twy padiopwVIKWV oTABUWV.

Marrjote PREVIOUS / NEXT yia va eTIAEEETE Eva OUYKEKPIPEVO paAdIOPWVIKO OTABNO.

AEITOYPIIA BLUETOOTH

Miéote 10 TARKTPo MODE oTov Tivaka eAéyxou yia va emIAéEeTe TN AeiToupyia Bluetooth, avoi¢te Tautdxpova Tn pubuion Bluetooth
ato TNAépwvo, To tablet oag rj omoiadimore GAAn cuokeur] ye duvardtnta Bluetooth fxou kai emiAéETe "ABTS-806", n povdda kai
N ouokeur oTn ouvéxela Ba ouvdeBei péow Bluetooth. Marrarte To "emdpevo Tpayoldl” Kal To KOUNT "rponyolpevo Tpayoldi”
oTov Trivaka eAEyxou yia va emIAEEETE To Tpayoudi Trou BéAeTe, Tatriote "PLAY / PAUSE" yia va emIAégeTe TRV KaTdoTaON TNG
avaTrapaywyng.

AUTO TO OUPBOAO €NAVW OTO MPOIOV 1} OTN CUOKEUAaTia onuaivel 0TI To NPOIdV
dev Ba npenel va avTigeTwNiovTal wg 0IKIaKa anoppigpara. Mnv nerarte ora
okounidia oto TEAOG TNG {wNG Tou, aAAG NapadwaoTe TNV O €va KEVTPO
OUAAOYNG YIa avakUKAwaon. Me autov Tov Tpono 6a Bonbnoere otnv
npooracia Tou nepIBAANOVTOG Kal va eival o BE0N va anoTpEWel TUXOV
_ apVNTIKEG OUVENEIEG Nou Ba €xel yia To nepIBAANOV Kal TNV avlpwnivn uyeia.

11
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Panel kontrolny

RED CHARGE
USB  creenruL =DC OV

LINE IN

1. Ekran LED
2. Regulator gto$nosci
3. Zasilanie On/Off (przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wigczy¢ / wytgczy¢
urzadzenie)
. Tryb (Bluetooth, Radio FM Radio, Line In, USB)
. Powtarzanie
. Wejscie
. Line In
. Port USB
. Wskaznik tadowania
CZERWONY = tadowanie
ZIELONY = Catkowicie natadowany
10. Interfejs DC (9V)
11. Nastepny utwér
12. Ponowne odtwarzanie/Pauza (w trybie FM przytrzymaj przez 3 sekundy, a
urzadzenie przejdzie do automatycznego wyszukiwania)
13. Poprzedni utwor

©o0o~NO Oh
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SRODKI BEZPIECZENSTWA
Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie tego produktu, przed uzyciem nalezy

uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi. Przestrzegaj wszystkich instrukcji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania i trzymaj niniejszg instrukcje w
bezpiecznym miejscu, aby méc z niej skorzystaé w przysztosci.

HAPBYHUK 3A YITOTPEBA

(2)

1. Zabezpieczenie przewodu zasilajacego: Nie umieszczaj kabla w miejscu, gdzie
moze zostaé on nadepniety, pociagniety lub przejechany. Nie ustawiaj ciezkich
mebli na przewodzie. Nigdy nie ciagnij za przewdd, aby odigczy¢ urzadzenie,
zawsze odigczaj urzadzenie od zasilania, wyjmujgc wtyczke z gniazdka.

2. Wentylacja: Aby zapobiec przegrzaniu sie tego produktu, umies¢ go w dobrze
wentylowanym miejscu na stabilnej powierzchni. Nigdy nie umieszczaj produktu na
16zku, sofie lub dywanie, aby nie ograniczy¢ wentylaciji.

3. Demontaz: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy
demontowacé produktu. W przypadku. kiedy urzadzenie jest uszkodzone lub zepsute,
skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym

4. Dziwny zapach: W przypadku, kiedy twoje urzgdzenie wydaje dziwny zapach,
natychmiast odtgcz produkt od gniazdka. Nie uzywaj urzadzenia, dopdki nie
naprawisz go w autoryzowanym centrum serwisowym.

5. Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wszelkiego rodzaju ptynéw.

SPECYFIKACJA
Moc wyjsciowa: 10W
Reakcja na czestotliwosé
dla gtéwnego gtosnika: 50Hz-20KHz
Zrodto zasilania: DC9V
ABTS-806
AKCESORIA W ZESTAWIE:
NMPEHOCUMA TOHKOJIOHA
1. Zasilacz CA ... 1 szt.
2. Instrukcja obstugi ............. 1 szt.

BG - BbJ/IFAPCKU
e



NPEAOMNA3HU MEPKA
3a obesneyaBaHe Ha NpaBUIIHO M3MON3BaHe Ha TO3W NpoAykT, monuMm Bu Aa

npoyeTeTe BHUMATENHO HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO WHCTPYKLUW, Npeaun U3non3BaHe.
Monum Bu jaa cna3BaTe BCUYKM MHCTPYKUMM BBB Bpx3ka c ynoTtpebaTta B
GesonacHocT n Monum Bu aa cbxpaHuTe ToBa PbKOBOACTBO Ha CUIYPHO MSCTO 3a

O6baello cBeeHMe.
INSTRUKCJA OBSLUGI

(2)

1. 3awuTa Ha 3apexpaawms kaben: He pasnonalaite kabena B 30Ha ¢ Tpaduk,
KbeTo MoXe Aa Obae nperaseH. He nocraBsanTe Texkn mebenu Bbpxy kabena.
Hukora He abpnante kabena 3a M3KMOYBaHe Ha amapaTa OT KOHTaKTa, BUHAru
u3krnoyBaiiTe anapaTta oT U3TOYHMKA Ha 3apexjaHe Ype3 U3KrioYBaHe Ha Lencena
OT KOHTaKTa.

2. Bentunauusa: C uen npeaoTBpaTsiBaHe CBPbXHArpsiBAHETO Ha TO3M MPOAYKT
pasnonoxeTe ro B Jobpe 30Ha c fobpa BeHTWnauus, Ha ctaburnHa MoBbPXHOCT.
Hukora He nocTtasiiTe NpoAykTa BbpXy Nerno, kaHane Wnu KUnuMm 3a usbsireaHe
3anyLwBaHe Ha BEHTUNALWOHHUTE OTBOPMU.

3. PasrnobsasaHe: C Len npeaoTBpaTsiBaHe Ha TOKOBUA yaap, He pasrnobsiBaiite
npoaykTa. Mpu nonoxeHune, Ye anapaTtbT € NOBpeAeH UNK cyyneH, monum Bu aa ce
00bpHETe KbM OTOpPU3NpPaH CepBU3.

4. CtpaHeH wmupuc: lNpu nonoxeHune, 4ye Bawwmat anapaT M3nbyBa CTpaHeH
Mupuc, HesabaBHO W3KMOYETe NpoAyKkTa OT KoHTakTa. He wuanonspaiiTe anapat
[loKaTo He CTe ro NpeAcTaBUNN 3a PEMOHT B OTOPU3NpPaH CePBU3EH LIEHTbP.

5. He usnarante anapata Ha HUKaKbB BUJ TEYHOCTMN.

CNEUNPUKALINN

M3xoasa MoLHOCT: 10W

YecTtoTa Ha oTroBop

3a rrMaBHUSA BUCOKOTOBOPUTE: 50Hz-20KHz

M3To4HUK 3apexaaHe: DC9V 12

BKITIOYEHW MPUHAONEXXHOCTW:

1. CAafanTep .....cccovveeiiieeiiieecen. 16p. ABTS-806

2. PbkoBoacTBO 3a ynotpeba ........... 1 6p. GLOSN'K PRZENOSNY

PL - POLSKI
e



JACKLINEIN

1. Csatlakoztassa az audio kabelt (amely nem tartozik a termék csomagjahoz) a
hangszo6ré LINE IN bemenetéhez és a kils6é késziilék audio kimenetéhez, legyen
az MP3 lejatszd, discman lejatszo stb. és valassza ki a LINE Gizemmodot az eliilsé
panelen levé MODE gomb segitségével.

2. Kezdje el a kiils6 késziilékrdl vald lejatszast.

FM FUNKCIO

1. Nyomja meg a MODE gombot és valassza ki az FM radi6 funkciot.

2. Nyomja meg a PLAY/PAUSE gombot az eliilsé panelen a radiéallomasok
automata kikeresése és elmentése végett.

3. Nyomja meg az ELOZO/KOVETKEZO - PREVIOUS/NEXT gombot egy bizonyos
radidallomas kivalasztasahoz.

A BLUETOOTH FUNKCIO

Nyomja meg a MODE gombot és valassza ki Bluetooth funkciot.

Egyidejlleg, Iépjen be a telefonjan, a tablet PC-n vagy a masik kiilsd, Bluetooth
csatlakozasos készilléken a Bluetooth csatlakozas beallitasaiba és valassza ki az
"ABTS-806"(nem szilkséges a jelszé altali azonositas), és a termék csatlakozni fog
a masik késziilékkel. Nyomja meg az eliilsé panelen az ELOZO/KOVETKEZO -
PREVIOUS/NEXT gombot az el6z6 vagy a kovetkezd zeneszam lejatszasa végett
és a LEJATSZAS/SZUNET gombot a lejatszas sziinetelése vagy folytatasa végett.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK
UJRAHASZNOSITASA

Ez a terméken vagy csomagolasan levd jel azt jelzi, hogy az illeté
termék nem kezelheté Ugy, mint egy szokasos haztartasi hulladék.
Ne dobja a késziléket a haztartasi szemétladaba annak hasznalati
tartamanak lejarta utan, hanem vigye azt egy Ujrahasznositasra
engedélyezett begyljtési koézpontba. Ezaltal meg fogja o6vni a
koérnyezetet és el fogja keriilni az esetleges negativ hatasokat a
[ kérnyezetre és az emberi egészségre.
Ahhoz hogy megtudja a legkdzelebbi begyjtési kozpont cimét:
Forduljon a helyi hatésagokhoz;

. Lépjen be a http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/ honlapra;

Kérjen informaciot attél az aruhaztél, ahol a terméket
vasarolta
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KoHTponHo naHo

1. LED gucnnen.
2. Perynatop 3Byk
3. Power On/Off (3anaseTe HaTucHaTO 3a 3 cekyHAM 3a BKMioYBaHe/U3kno4BaHe
anapar)
4. Mode (Bluetooth, Radio FM Radio, Line In, USB)
. MoBTapsHe
. Bxoga
. Line In
. USB nopt
. NMnpukatop 3apexaaHe
YEPBEHO=3apexpaaHe
3EJIEHO= Usuano 3apeaeH
10. DC interface (9V)
11. CneaBawya neceH
12. lMNyckaHe/lNay3a (BbB FM pexxuma 3anaseTe HaTucHaTo 3a 3 CEKYHAMN U
YCTPOWCTBOTO Lle BNu3a B aBTOMaTUYHO ThpCceHe)
13. NpeaxogHa necex

© 00 ~NO U,
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SAPEXOALL U3TOYHUK

1. 3apeneTe npoaykTa noHe 4 yaca npeaun nbpBaTa ynotpeba.

2. HatucHeTe npoabmkutenHo 6ytoHa POWER Ha rnaBHOTO NaHo 3a akTuBMpaHe
Unu JeakTMBMpaHe Ha TOHKOMoHaTa.

SAPEXOAHE HA BATEPUATA

Korato 6aTepusita ce 3apexaa, YepBeHaTa cBeTnuHa nocoysa CbCTOAHUE HA
SAPEXXIOAHE. Cnep usnocTHOTO 3apexaaHe Ha batepusTa, CBETIIMHHUAT
WHAUKaTOp CTaBa 3€eJieH.

1. CBbpxeTe CA agantepa c xxaka DC IN Ha TOHKOSIOHa 1 BKIl0YETE B KOHTAKT.
2. Mpu usinocTHo 3apexaaHe Ha baTepusiTa, NbpPBO M3KMOYeTe agantepa oT
YCTPONCTBOTO, Cfej KOeTo u3kKrioyeTe oT KOHTaKTa.

3. ToHKonoHaTa yHKUNOHUPa HOpPMaITHO NpK 3apexjaHe.

M3BUPAHE HA HAYMHA HA NYCKAHE
HatucHete 6yToHa MODE Ha 4enHoto naHo 3a usbupaHe pexuma Ha nyckaHe
(LINE IN,USB,BT unu FM).

®OYHKUUA DE NOBTAPAHE

1. B pexxuma Ha nyckaHe, HaTtucHete 6yToHa NMOBTAPAHE eaHokpaTHo 3a
noBTapsiHe Ha NyCKaHeTO Ha TekyllaTa neceH. 3a aHynupaHe Ha onuusATa
noBTapsiHe, HaTUCHeTe oTHoBO byToHa NMOBTAPAHE.

2. dyHKkyma MOBTAPAHE e Hanu4yHa camo 3a HavynHa nyckaHe USB (He 3a
Bluetooch /Line In/ FM).

BYTOH NPEOXOAEH/CNEOBALL,
C HaTuckaHe Ha 6yTtoHa NMPEOXOOEH/CNELOBALL Ha yenHoTo naHo, MoXeTe Aa
nsbepeTe eHa onpeaerieHa NeceH OT CNUCbKa 3a MycKaHe.

BYTOH MYCKAHE/MAY3A

3a n3knioyBaHe Ha NyckaHeTo Ha TeKyllaTa neceH, HaTucHeTe OyToHa
MYCKAHE/TIAY3A Ha 4yenHoTo naHo. HatucHeTe oTHOBO 3a Bb30OHOBsIBaHE Ha
nycKaHeTo.

BbPTALL CE BYTOH 3A PEINYJIIMPAHE HA 3BYKA
BbpTeTe 6yTOoH 06paTHO Ha YacoBHWUKOBaTa CTpesika 3a HaMmansBaHe Ha 3ByKa u
BbpTeTe M0 Nocoka Ha YacoBHUKOBATA CTpesika 3a yBerimyaBaHe Ha 3ByKa.

XXAK MIC IN
CBbpxeTe MUKpodhoHa AMPEKTHO 3a NyckaHe.

XAK USB

BbBeaete USB AUpeKTHO 3a nyckaHe.

Mpuetn mysnkanuu popmatu: MP3, WMA si WAV, ¢ nskniovynTenHo Kka4yecTso,
npeanaraviku HOB My3uKaneH ONUT Ha BUCOKOKaYeCTBEHO CriyLlaHe.
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TAPFORRAS

1. AZ els6 hasznalata el6tt, toltse fel a termék akkumulatorait legalabb 4 6ran at.

2. Nyomja meg hosszan a POWER ki-/be-kapcsolé gombot az eliilsé panelen a
hangszoré be- vagy ki-kapcsolasahoz.

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

Amikor az akkumulator feltltés alatt van, a megfelelé LED kijelz6 szine piros.

Miutan az akkumulator teljesen felt61tédott, a LED kijelzd szine zéldre valt.

1. Csatlakoztassa a valtéaram tap-adaptert a hangsz6ré DC-IN bemenetéhez és a
tapdugaszhoz.

2. Amikor az akkumulator teljesen felt6itédott, elészér valassza le a tap-adaptert a
készilékrdl és aztan a tapdugaszrol.

3. A hangszoré normalisan mikédik tap-feltéités alatt.

A LEJATSZASI MOD KIVALASZTASA
Az eliilsd panelen nyomja meg a MODE gombot a lejatszasi mod (LINE IN,USB,BT
vagy FM) kivalasztasahoz.

ISMETLESI FUNKCIO

1. Lejatszas kozben nyomja meg az ISMETLES gombot egyszer és az ép
lejatszas alatt levé szam megismételten lesz t6bbszor lejatszva. A funkcio
torléséhez, nyomja meg még egyszer az ISMETLES gombot.

2. Az ISMETLES funkci6 csak az USB adathordozérél valo lejatszas esetére all
rendelkezésre (a Bluetooth /Line In/ FM izemmaodok esetében nem).

ELOZO / KOVETKEZO GOMBOK i
Az eliils6 panelen levé ELOZO / KOVETKEZO gombok megnyomasa altal
kivalaszthat6é egy bizonyos zeneszam a lejatszasi listabdl.

LEJATSZAS / SZUNET GOMB
Nyomja meg az eliilsé panelen a LEJATSZAS / SZUNET gombot az épp lejatszas
alatt levd zeneszam lejatszasanak félbeszakitasara. Nyomja meg még egyszer a
gombot a lejatszas folytatasara.

HANGERO BEALLITO POTENCIOMETER
Forgassa el a potenciométert dramutaté-ellentétes iranyba a hangeré
csokkentésére és éramutaté iranyba a hangerd novelésére.

MIC IN BEMENET
Ide csatlakoztassa a mikrofont.

USB BEMENET

Ide csatlakoztasson egy USB adathordozét, a rajta levé zeneszamok lejatszasara.
Elfogadott fajlformatumok: MP3,WMA és WAV. Kivalé6 mindség, fels6bbrend( és uj
zenehallgatasi éimény.
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Eliilsé panel

1. LED kijelz6
2. Hangerd beallit6 gomb
3. Tapellatas be-/ki-kapcsolé gomb (tartsa 3 masodpercig lenyomva a késziilék be-
és ki-kapcsolasahoz)
. Uzemmaéd valaszté (Bluetooth, FM Radio, Line In, USB)
. Ismétlés
. Bemenet
. Line In
. USB bemenet
. Tap-feltéltési szint kijelz6
PIROS = Téltés alatt
ZOLD = Teljesen feltéltve
10. Egyenaram tapinterfész (9V)
11. Kévetkezd zeneszam
12. Lejatszas / Szinet (FM radi6 Uzemmodban, nyomja meg és tartsa 3
masodpercig lenyomva ezt a gombot a radiéallomasok automata kikereséséhez és
elmentéséhez)
13. El6z6 zeneszam

©O©o0o~NO U
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JACK LINE IN

1. CBbpxkeTe ayamno kaben (He ce npeagocTtaBs) 3a xaka LINE IN Ha ToHkonoHa u
ayAno Kaka Ha BbHLLHOTO YCTPOWCTBOTO, kKaTo MP3 nneiibp, AUCKMaH u ap. n
n3bepete LINE, HaTuckamnkm 6ytoHa MODE Ha 4enHOTO naHo.

2. [lycHeTe OT BLHLUIHOTO ayno YyCTPONCTBO.

®YHKUUA FM

1. HatucHete 6ytoHa MODE 3a ns6bupane Ha FM paguo.

2. HatucHete 6yToHa PLAY/PAUSE Ha 4enHoTo naHo 3a aBTOMaTU4YHO TbpCceHE U
3anaMeTsiBaHe Ha paguocTaHuunTe.

HatucHete 6ytoHa PREVIOUS/NEXT 3a n3bupaHe Ha onpeaeneHa pagmocTaHLUus.

®YHKLUMNA BLUETOOTH

HaTtucHete 6ytoHa MODE Ha KoHTponHoTo naHo B pexum Bluetooth.

OTBopeTe eaHoBpeMeHHO Bluetooth HacTpoiikata Ha TenedoHa, Tabnetra unu
apyro ayaumo Bluetooth ycTpoiictBo nsbepere "ABTS-806" (He ce Hanara koa 3a
CBbp3BaHe), egunHuULaTa U YCTPONCTBOTO Lle ce CBbpXe cnej ToBa npe3 Bluetooth.
HatucHeTe 6yToHa "cneaBalla neceH" 1 "npeaxoaHa neceH " Ha KOHTPOJTHOTO NaHo
3a u3bupaHe Ha neceHTa, HaTWcHeTe OyToHa “play/pause” 3a KOHTpon Ha
CbCTOSIHUETO NMyCKaHe.

PELUUKITMPAHE HA U3BHOCEHWUTE EJNIEKTPUYECKUN N ENEKTPOHHU
OBOPYOBAHUA
Tosu cumBon, oT6ensisaH BbpXy NPoAyKTa UMK onakoBkaTa
03HayaBa, Ye CbOTBETHMAT NPOAYKT He TpsibBa Aa ce TpeTupa
KaTo 06UKHOBEH BUTOB OTNaAbK. AnapaTbT He ce U3XBbPNS
npu 6UTOBUTE OTNAAbLIM B Kpast Ha nepuoaa Ha
(pyHKUMOHMpPaHe, a ce NpeJaBa B 0TOPU3MPaH LIEHTbP 3a
cbbupaHe ¢ Lien HeroBo peLuknupaHe. Mo To3n HaumH Lije
NoOMOrHeTe 3a onas3BaHe Ha OKONHaTa cpeja U Lje MoxeTe Ja
nonpeunTe Ha eBeHTyarnHu oTpuLaTenHn nocneaunLmn, KouTo
61 MOrbM Ja UMa BbPXY OKOMHaTa cpeAa 1 34paBeTo Ha

xopara.
_ 3a ga HayyuTe agpeca Ha Han-b6nM3kMa LeHTbP 3a cbbupaHe
Ha oTnaabuum:
- CBbpXeTe ce C MECTHUTE BNacTu;
- [NoceTeTe MHTepHET cTpaHuuaTa: http:/www.damtn.government.bg/;
MownckainTe AONBIHMTENHN NHOPMaL MK OT MarasmHa, oT KOMTO CTe 3aKynumu
npoaykra.
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BIZTONSAGI INTEZKEDESEK
A termék helyes hasznalata érdekében, kérjiuk, olvassa el figyelmesen a jelen

hasznalati utasitasokat, még a késziilék hasznalata el6tt. Kérjik, tartson be minden
biztonsagos hasznalati utasitast és tartsa meg ezt a kézikényvet késdbbi
betekintésekre.

Hasznalati utasitas

(2)

f 1. A tapkabel védelme: Kérjik, ne helyezze a késziilék tapkabelét egy olyan
F= ~Z2N\ helyre, ahol atjarnak és ahol raléphetnek. Kérjiik, sose huzza ki a csatlakozét a
I///‘ 4 tapdugaszbdl a kabelt fogva, hanem fogja meg a csatlakozét és ugy huzza azt
/ A\ | ki a tapdugaszbol.

77—\ SZ 2. Szell6ztetés: A termék tulsagos felmelegedése elkeriilése végett, kérjik,

/ helyezze azt egy jol szelléztetett helyre, egy stabil feliletre. Kérjik, sose

helyezze a késziléket agyra, kanapéra vagy szbényegre, mivel ez a
szel6ztetését akadalyozza.

3. Szétszerelés: Kérjik, sose szerelje szét a terméket, elkeriilve ezaltal az
aramiitési veszélyt. Ha a termék megrongalddott, vagy ha annak a tapkabele
megrepedt, kérjuk, forduljon egy engedélyezett szervizegységhez.

4. Furcsa szag: Ha a termékbdl egy furcsa szag jon ki, kérjuk, haladéktalanul
valassza azt le a tapellatasrél. Ezutan ne hasznalja a terméket és vigye azt el
egy engedélyezett szervizegységbe.

5. KEérjuk, ne tegye ki a terméket a folyadékok hatasanak.

SPECIFIKACIOK

Kimeneti teljesitmény: 10W
Valaszfrekvencia

A fé hangszéré esetében: 50Hz-20KHz
Téapellatas: DCoV

ABTS-806
HORDOZHATO HANGSZORO

A termékkel szallitott kellékek:

1 véltéaram tap-adapter ...................... 1 db.
2. Hasznélati utasitas ........... 1 db.

HU - MAGYAR
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